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- SEÑORES SUPERINTENDENCIA DE COMPAÑÍAS.

Atención: Dirección Registro de Sociedades

JÉSSICA VILLAO SOTOMAYOR, como apoderada especial de Unilever Andina

Ecuador S.A., ante Usted concurro y muy respetuosamente expongo:

Me permito adjuntar la siguiente documentación e información sobre una de las

accionistas extranjeras de Unilever Andina Ecuador S.A. que es Doma B.V., en copias

certificadas:

1.- Formulario de la Superintendencia de Compañías, con reconocimiento de firmas

ante notario público, que fue ingresado en el sistema de Ustedes, con la Información de

de Doma B.V. como accionista extranjera de Unilever Andina Ecuador S.A. suscrito

por el Dr. José María Rumazo, Apoderado.

2.- Copia certificada del Poder otorgado a favor del Dr. José María Rumazo, en
cumplimiento al Art. 6 de la Ley de Compañías;

3.- Copias certificadas de la Certificación de existencia legal de Doma B.V. emitida por
la Autoridad holandesa correspondiente y su correspondiente traducción.

Atentamente. He,

Dl)
¡ 1 08 a. SAVicuña FadulJéssica Villao Sotomayor

Apoderada Especial Reg. 09-1991-108

Expediente: 49769-1995.

DOCUMENTACIÓN Y ARCHIVO
INTENDENCIA DE COMPAÑIAS DE GUAYAQUIL
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— REPÚBLICA DEL ECUADOR

*. SUPERINTENDENCIA DE COMPAÑÍAS, VALORES Y SEGUROS - REGISTRO DE SOCIEDADES

INFORMACIÓN DE COMPAÑIAS EXTRANJERAS

 

A | BJET LA PRI N

 

NOMBRE DE LA COMPAÑÍA:

EXPEDIENTE: 49769

| UNILEVER ANDINA ECUADOR S.A,

 

REPRESENTANTES LEGALES DE LA COMPAÑIA QUE REALIZARON LAÚLTIMA ACTUALIZACION DE DATOS
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RUMAZO ARSÓS-IOSEMÁRIA

RADO DE LA SOCIEDAD EXTRANJERA

FECHA DE EMISIÓN:2/2/17 10:38 PM Página:1

IDENTIFICACIÓN FECHA NOMBRAMIENTO NOMBRE DEL REPRESENTANTE LEGA CARGO
1791838386001 25/09/2015 ANDEAN MANAGEMENT SOLUTIONS INC. GERENTE GENERAL

2, INFORMACIÓN DE LA SOCIEDAD EXTRANJERA EXTRANJER.

IDENTIFICACION: NOMBRE: |oovab.v. |
MOTIVO PRESENTACIÓN: DIRECCIÓN: ÍHOLANDA 1]

AÑO / FECHA: NACIONALIDAD: [HOLANDA 1

. DATOS DE APODERADO

IDENTIFICACIÓN: NOMBRE: Í RumAzO ARCOS JOSE MARIA |

TELÉFONO: DIRECCIÓN | AV. REP. DE EL SALVADOR1082 Y NACIONES UNIDAS, EDF. ]

CORREO ELECTRÓNICO: NACIONALIDAD: [ECUADOR

.DATOS DE LOS SOCIOS O ACCIONISTAS/MIEMBROS DE LA COMPAÑÍA EXTRANJER

Na Tdentificación Nombre Tipo acionall domicilaria Electrónico iza e
ientificació

Bolsa

? ASE-G-0000025 MARGA E.V. OTRO HOLANDA as,3013 AL Jrumazo(Opbplaw.com NO

E WEENA 455, 3013 AL :
ASE-G-0000094 | UNILEVER N.V. OTRO HOLANDA ROTTERDAM jrumazoOpbplaw.comy Ss
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(JUDICATURA pes

Factura: 002-002-000021246 20171701012D00309

DILIGENCIA DE RECONOCIMIENTO DE FIRMAS N* 20171701012D00309

Ante mí, NOTARIO(A) MARIA DEL PILAR FLORES FLORESde la NOTARÍA DÉCIMA SEGUNDA , comparece(n) JOSÉ

MARIA RUMAZO ARCOSportador(a) de CÉDULA 1700219742 de nacionalidad ECUATORIANA, mayor(es) de edad, estado

civil CASADO(A), domiciliado(a) en QUITO, REPRESENTANDO A DOMA B.V. QUE ES ACCIONISTA EXTRANJERA DE LA

COMPAÑIA UNIVELER ANDINA ECUADORS.A.en calidad de APODERADO(A); quien(es) declara(n) que la(s) firma(s)

constante(s) en el documento que antecede INFORMACION DE COMPAÑIAS EXTRANJERAS, es(son) suya(s),. la(s)

misma(s) que usa(n) en todos sus actos públicos y privados, siendo en consecuencia auténtica(s), EL COMPARECIENTE

AUTORIZA EXPRESAMENTE LA CONSULTA EN LÍNEA Y VERIFICACIÓN DE SUS RESPECTIVOS DATOS EN EL

SISTEMA NACIONAL DE CONSULTA CIUDADANA DE LA DIRECCIÓN GENERAL DE REGISTRO CIVIL, IDENTIFICACIÓN

Y CEDULACIÓN Y DECLARA BAJO JURAMENTO QUE SU DIRECCIÓN ES: ABEL GILBERT N34-139 Y MANUEL MARÍA

BORRERO,EDIFICIO BARI. TELÉFONO DOMICILIO: 2444425, CORREO ELECTRÓNICO: JRUMAZOOPBPLAW.COMpara

constancia firma(n) conmigo en unidad de acto, de todo lo cual doy fe. La presente diligencia se realiza en ejercicio'de la

atribución que me confiere el numeral noveno del artículo dieciocho de la Ley Notarial -. El presente reconocimiento no se

refiere al contenido del documento que antecede, sobre cuyo texto esta Notaria, no asume responsabilidad alguna.:- Se

archiva un original. QUITO, a 9 DE FEBRERO DEL 2017, (17:0%).

 

NOTA) (ola, ¡ARÍA áPILAR FLORES FLORES,

NOJPARÍA DÉCIMA ££EGUNDA DEL CANTÓN QUITO  
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ESTADOA
ASRMARTACESA D¿ 2” VELA RIBADENEIRA -

"INSTRUCCIÓN - -' C=.'. "PROFESIÓN ZOCUPACIÓN- o 3
SUPERIOR. :OR, JURISPRUDENCIA Vásaava2ds *

' APELLIDOS Y NOMBRES!p=EPADRE =
RUMAZO JOSE

APELLIDOS Y NOMBRESDE Lémon- 3
. ARCOSEUGENIA “ .

- LUGAR Y FECHADESoEcón
QUITO. :

  

 

  
  

 

2019-10-24: >
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- DRECTORGUIGRKL > IPUACELEEIADO  
  

  

enerA
REPÚBLICA:DÉL.ECUADE

CONSEJO NACIONAMELECTORA
CERTIFICADO DE VOTACIÓN

apsa

E 042 ELECCIONES SECCIONALES 23.£8.2014
Ea

== 042 - 0208 17002119742
E NÚMERO OE CERTIFICADO

== RUMAZO ARCOS JOSE MARIA
ES
E== PICHINCHA
E= ROVINCIA CIRCUNSCRIFCIÓN 1
=== QUITO .

== CANTÓN 1
- => 2ONA
$5
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NOTARIA DECIMO SESUNDA DEL CANTÓN QUITO
De acuerdo con la facultad previa

Art. 18 de la
Tel numeral 5 cel

or Hara, doy Ae que la COPIA que
antecedé os igual Ai doci docuyrénta presentado ante mi

JOTARÍA
Quito, UA“E1Y

Dra.
GASPTARIS/ÁÉEMo SEGUNDA



2, Dirección General de Registro Civil,

Identificación y Cedulación  
  

- REPÚBLICA DEL ECUADOR
MA Dirección General de Registro Civil, Identificación y Cedulación

 

+1

_Número (únicode identificación: 1700219742. . * o

 

Nombresdel ciudadano:RUMAZOARCOS JOSE MARIA

 

_Condicióndel cedulado:CIUDADANOo

 

   Lugar:denacimiento: ESPAÑAJESPAÑA

 

- qt¿Fechade nacimiento: 24 DEAGOSTO DE 1942" l

 

 
Nacionalidad: ECUATORIANA!o

 

 

_ So HOMBRE,.:A0

 

¿nstrucción: SUPERIOR..

   

SPProfesión: DRJURISPRUDENCIA-

Estado Civil: CASADO-

 

¿CónyugeVELARIBADENEIRAGLORÍAMARTHA CECILIA DELR

“Fecha deMatrimonio: 20 DE MAYO DE 1967

Nombres del padre:RUMAZO JOSE

  

E- Nombresdde¿la madre: ARCOS EUGENIA

z Fechadeexpedición: 24 DE OCTUBREDE 2014

“Información certificada a la fecha: 9 DE FEBRERO DE 2017
*, Emisor:DIANA LORENA CALISPA RAMOS- PICHINCHA-QUITO-NT12 - PICHINCHA-[QUITO

  
Validez,£ sspnocid

: - Digitall dbN? de certificado: 174-007-61205 Ogiaysido), ARTES

Date: 2017.02. mic4S 11 ECT
Ty Reason: Firma ica

Location: Ecuador—:      

Vigencia: 1 meso 1 validación desdela fecha de emisión. Cumplido el plazo o número de verificaciones solicite un nuevo certificado.

         
4-007-61

                A Ing. Jorge Troya Fuertes

Director General del Registro Civil, Identificación y Cedulación
Documento firmado electrónicamente  
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24 de ¡Enero DÍ

DOMAB.V.

PODER

Señores
UNILEVER ANDINA ECUADOR 5.4.
Guayaquil

En nuestras calidades de apoderados de la:
compañía DOMA B.V., autorizamos a los
señores José Maria Rumazo, Sebastián Pérez A.

y Federico Chiriboga para que, individualmente,
representen a la compañía en:

1.- La Junta General Ordinaria de Accionistas
que se celebrará en Marzo o Abril de 2017 para
tratar lo establecido en la Ley de Compañías, en
especial los numerales 2, 3 y 4 del artículo 231
de la Ley de Compañía y cualquier otro asunto
relacionado con el Ordendel Día.

a.- Conocer anualmente las cuentas, el balance,

los informes que le  presentaren los
administradores o directores y los comisarios
acerca de los negocios sociales y dictar la
resolución correspondiente. Igualmente

conocerá los informes de auditoría externa en
los casos que proceda. No se aprobará ni el
balance ni las cuentas si no hubieran sido
precedidos porel informe de los comisarios;
b.- Fijar la retribución de los comisarios,
administradores e integrantes de los organismos
de administración y fiscalización, cuando no
estuviere determinada en el Estatuto o su
señalamiento no corresponda a ofro organismo o
funcionario,
c.- Resolver acerca de la distribución de los
beneficios sociales,

Los apoderados contarán con suficiente poder
para decidir y votar a nombre de la compañía en

todos los asuntos que traten en la o las juntas
generales ordinarias con todos los derechos y
atribuciones que tiene Doma B.V. como
accionista de Unilever Andina EctiadorS.A,

2.- La suscripción durante el año 2017 de
todos y cada uno de los formularios emitidos
por la Superintendencia de Compañías de la
República del Ecuador con el fin de cumplir con
los requerimientos establecidos en el
ordenamiento jurídico vigente sobre la
información de las compañías extranjeras
accionistas de una compañía constituida en el
Ecuador,

   
   pe . a

¿A.E, Franich *-....S, Groeneveld "ue.SS 1

DOMA B.V.

POWER OF ATTORNEY

Señores
UNILEVER ANDINA ECUADORS.A.

Guayaquil :

In ourquality of representatives of DOMA B.V
we authorize Jose Maria Rumiazo, Sebastian

Perez A., and/or Federico Chiriboga to represent
the cómpany, in an individually way in:

The General Shareholders Meeting that will be

hold in March or in April 2017 to deal with
matters in the -Company Law, specially the
numbers 2, 3, and 4 of article 2014 of the
Company Law and any other matter related with
the agenda.

a.- Knowing annual accounts, balance, reports

that are introduced by managers or directors and
commissioners about social business and issue
the corresponding resolution. He also will méet
external audit reports in the appropriate cases.
He did not approve northe balance sheet or the
accounts, if they had not been preceded by the
report of the commissioners.
b.- Decide the remuneration of commissioners,
administrators and members of the
adniinistration and supervision bodies, when not

stated in the statute or marking does not

correspond to anotfier body or official.
c.- Decide on the distribution of social benefits,

The proxies will count with enough power to
decide and vote in the name of the company in
all the matters of the general meeting mentioned
with all the rights and attributions that Doma
B.V. has as shareholder of Unilever Andina
EcuadorS.A,

2.- The subscriptionfor 2017 of each and ever

one of the forms issued by the Superintendeng
of Companies of the Republic of Ecuadorf
orderto meet the requirements established in fhie
current law on

  

  

   

  

 



  
Art.eta Tey

NDA DEL CANTÓN fuero    
  

  

  
antecede es igual al HACLARNO Prerentas

msel nymeraA o

¿0te due la COPIA qu.
lO dodge at   



2

Factura: 001-004-000015605- ... 20170901013C00155

 

ACOPIADE DOCUMENTOSEXHIBIDOS|EN ORIGINALN*20170301013C00155 a

RAZÓN: De conformidad al Art.18 numeral 5 de la Loy Notarial,doy fe que:la(s) fotocopia(s) que antecede(n) es (son)

igual(es) al(los) documento(s) original(es) que corresponde(h)a DOCUMENTOS PARA LA SUPERINTENDENCIA DE

COMPAÑIAS y que me fue exhibido en 6 foja(s) útiles). Una, vez practicada(s) la certificación(es),se devuelve el(los)

documento(s) en 6 toja(s ), conservando una copia de ellas en el. Libro de Certificaciones. La veracidad desu contenidoy el.

USO adecuado del (los) documento(s) certificado(s) es de. responsabilidad exclusiva de la(s) personals)que lo(s utiliza(n).

GUAYAQUIL, a 14 DE MARZO DEL 2017, (12:29)
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DOMA B.V,

PODER
Señores

José María Rumazo
Federico Chiriboga

Sebastián Pérez
Quito.

En nuestras calidades de apoderados de la
compañía DOMA B.V., autorizamos a los
señores José María Rumazo, Sebastián Pérez A.

y Federico Chiriboga para que, individualmente,

representen a la compañía durante el año 2017
en todos y cada uno de los temas legales,
regulatorios, administrativos y demás que

necesite la compañía como accionista de
Unilever Andiva Ecuador S.A.

Este poder es emitido para cumplir lo ordenado
en el artículo 6 de la Ley de Compañías: Toda
compañía extranjera debe tener un apoderado en
el Ecuador para contestar demandas y cumplir

obligaciones respectivas. Además, para cumplir

lo ordenado en el artículo 3 número 5 del
Reglamento sobre la Información y documentos
que deben remitir las compañías mercantiles

sujetas al control y vigilancia de la
Superintendencia de Compafiias que cuenten

con sociedades extranjeras en calidad de socios

o accionistas.

Rotterdam, 6 Marzo, 2017.

emo ARA

 

A

 

AN
<.Groenevel >

DOMA B.V,

POWER OF ATTORNEY

Mr

José María Rumazo

Federico Chiriboga
Sebastián Pérez

Quito

In our qualities of proxies of the company

compañía DOMA B.V., we authorize Mr. José
María Rumazo, Sebastián Pérez and Federico A.

Chiriboga to individually represent the company

during 2017 im every legal, regulatory,
administrative and other required by the

company as a shareholder of Unilever Andina

Ecuador S.A.issues.

This poweris issued to comply with the orders

in Article 6 ofthe Companies Law: Any foreign
company must have a representative in Ecuador

to answer the demands and fulfill obligations.
Further to comply Articie 3 No. $ of the

Regulation on the information and documents
must refer the subject to the control and
surveillance of the Superintendence of

Companies trading companies that have foreign
companies as partners or  shareliolders.

Rotterdam, 6 March, 2017.

.A.E. Franich S. Groveeo. ooo. -»



 

 

 

1

1, mr. Willem Hendrik Johannes de Jong, civil law notary in Rotterdam, the Netherlands, certify
that the signatures placed onthe attached document are the signatures of Ms Sandy Grocneveld
and of Ms Ánnita Alda Eleonore Franich, who, acting jointly, arc duly authorized to sign for
and on behalf of Doma B.V,

Rotterdam, 09 March 2017

 

 

APOSTILLE

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

Í 4. Country: THE NETHERLANDS| This public document
has been signed by mr. W.H.J. de Jong
acting in the capacity of notary at Rotterdam
hears the seal/siamp of aforesaid notary

R
o
n

| : Certified

in Rotterdam 6. on 09-03-2047
by the court registrar
no. 17-1676D
A

Mm

   

   

  

 | -

—

Seal/stamp:

 

 

De co formidad con el numeral 5 del Articulo 18 de la ley
Hotarial, reformada porel Decreto Supremo Número 2386,de
Marzo 31 de 1978, publicada en el Registro Oflelal No, 564

Lo del 12 de abrilde 1.978, DOY FE: Que la fotocopia precedente,
Set o NN que constade sono UIafojas, exacta al

documento original que también se me exhíbe,- Cuantía
indeterminada-Guayaquíl, 1 4 MAR 2017- Y

 

ej] Dr. Virgilio Jarrín Acunzo
S Notario Décimo Te z
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Registro Comercial No. 24045238

Página 1 (de 2)

La Cámara de Comercio de Holanda, extracto

del Registro Comercial

 

Entidad Legal

RSIN
Forma legal

Nombrelegal
Sede corporativa
Primerregistro en el Registro Comercial
Fechadela Escritura de Constitución
Fecha dela escritura de la última enmienda a los

Estatutos Sociales
Capital emitido
Capital Pagado | Presentación de las cuentas anuales

!

001871298
Compañía Privada de Responsabilidad Limitada
(Besloten Vennootschap)
DomaB. V.
Rotterdam
12-10-1934
14-04-1920

26-10-1972
EUR 694,283.73
EUR 694.283.73
La declaración de consentimiento para el año

financiero 2015 fue presentada el 01-06-2016
 

¡Compañía
|¡Nombre Comercial
¡Fecha deinicio de la compañía
Actividades

mo!

DomaB. V.
14-04-1920
SBi-código: 64301 — Fondos de Inversión en

Activos Financieros

 

“Empleados 0.
| Establecimiento
¡Número de Establecimiento 000019246013
'Nombre Comercial DomaB. V.
Dirección Social

¡ Dirección Postal
| Número de Teléfono
'* Número de Fax
'Fecha de Constitución
¿Esta persona legal|hadirigido el establecimiento
¡desde

Weena 455, 3013AL Rotterdam
Postbus 760, 3000DK Rotterdam

+31102174000
+31102174798
14-04-1920
291 0-1 972

 

Actividades SBl--código 64301 Fondos de Inversión en
UN activos financjeros,

Paramayor información sobre las actividades,
véael extracto een Holandés

Empleados O
Único Accionista * A
Nombre MargaBB. v.
Dirección Social Weena'455, 3013AL Rotterdam
Registrado,bajo CR No. 24054531." ce
Único accionista desde 21--12-2001
 

Miembros de:la Junta
Nombré ** os
Fechay lugarde nacimiento 

 

van Gelder, Reinout
28-08-1973, “Ss”-Gravenhage 
 

Fecha deiingresoala oficina 01-:06-2007
Título y Director

ome Un extracto certificado es una pruebaoficial de registro en el Registro Comercial. Los
ARTES
E

Por este medio certifico que lo traducido al

Extractos "certificados
que se emiten en papel se firman y contienen un microtexto y logo UV impreso en70opaco!

NW AA
- Dolores Gutiérrez

C.!. 090294213-5
español es lo que consta en el original en inglés

 
  



 

Registro Comercial No. 24045238

La Cámara de Comercio de Holanda, extracto

del Registro Comercial

 

Página 2 (de 2) -

Poderes Autorizado conjuntamente (con otros miembros
dela junta, verartículos)

Nombre Franich, Annita Alda Eleonore
Fecha y Lugar de nacimiento
Fechode ingresoa la oficina
Título :
Poderes

30-06-1970 "s-Gravenhage
10-08-2015 (fecha de registro: 11-08-2015

Director
Autorizado conjuntamente (con otros miembros
dela junta, ver artículos)
 
Representantes autorizados
Nombre
Lugar y fecha de nacimiento
Fecha de ingreso a la oficina
Contenidos del Poder

Nombre
Fecha y lugar de nacimiento
Fecha de ingresoa la oficina
Contenidos de! Poder

Nombre
Fecha y Lugar de nacimiento
Fecha de ingresoa la oficina

Contenidos del poder  
Schrijvers, Aleander Eduard Robert
26-02-1951, Gouda

01-04-1992
Poder Limitado. Consultar el file para
restricciones

Van Rosmalen, Franciscus, Waltherus

20-07-1955, Rhoon
01-11-1992
PoderLimitado. Consultarel file para

restricciones

Groeneveld, Sandy
19-03-1972, Vlaardingen
01-11-2010 (fecha de registro: 01-11-2010)

Existen otras restricciones. Ver extracto
Holandés
 

Visymee
Et

El extracto se realizó el 15-06-2016 a las 14.12

horas
Para extracto

A
mw. Hanie van Baasbank, Raad van Bestuur

Un extracto certificado es una pruebaoficial de registro en el Registro Comercial. Los Extractos certificados
que se emiten en papel se firman y contienen un microtexto y logo UV impreso en papel ópticamente opaco

  
Dolores Gutiérrez

C.!. 090294213-5
Por este medio certifico que lo traducido al español es lo que consta en el original en inglés

 —A

 



 

APOSTILLA
(Convención de La Haya de Octubre 5, 1961)

1. País: Holanda. Este documento público

2. Ha sido firmado por H. van Baasbank

3. quien actúa en su condición de funcionario de la Cámara de Comercio

4. Lleva el sello /timbre de
H. van Baasbank at Den Haag

Certificado

5. En Rotterdam 6. 21 Junio 2016

7. Por el Secretario de la Corte Distrital

(Griffier van de Rechtbank)

8. No. HA RP 16 4169

9. Sellotimbre 10. Firma

K. C. Bruining__.

  
De conformidad con el numeral 5 del Artículo 18 de la lay
Notarial, reformada porel Decreto Supremo Número 2386, de
Marzo 31 de 1978, publicada en el Registro Oficial No, 564
del 12 de abrilde 1.978, £: Que la fotocopís precedente,
queconstade anno MbDs con 00 9 e ÍOjas, exacta al
documento original que tembién se me exhibe, Cuantía:

'ndarerminada-Guayaquil,| ¿ MAR 2017

rgilio Jarrín Acunzo aY ,.
Notario Dégimo Tercero ÑSÍ e

Cuayaqui Pa *

Dolores Gutiérrez

   
   

tu > C.!. 090294213-5
Por este medio certifico que lo traducido al español es lo que consta en el original en inglés

 

    



 

Legal entity

RSIN

Legal form

Statutory name

Corporate seat

First entry in Commercial Register

Date of deed of incorporation

Date of deed of last amendmentto

the Articles of Association

Issued capital

Paid-up capital

Filing ofthe annual accounts

Company

Trade name

Companystart date

Activities

Employees

Establishment

Establishment number

Trade name

Visiting address

Postal address

Telephone number

Fax number

Date of incorporation

This legal person has conducted the

establishment since

Activities

Employees

Sole sharehotder

Name

Visiting address

Registered under CR No.

Sole shareholdersince

Board members

Name

Date and place of birth

Date ofentry into office

Title

¡Waarmerk
o. . %

11 IMTCUICILaIIUO CIIQIINUC: Uli

Commerce Commercial Register

extract

001871298

Private Limited Liability Company (Besloten Vennootschap)

Doma B.Y.

Rotterdam

12-10-1934

14-04-1920

26-10-1972

EUR 694.283,73

EUR 694.283,73

The declaration of consentfor financial year 2015 wasfiled on 01-06-2016.

Doma B.V.

14-04-1920
SBi-code: 64301 - Investment funds in financial assets

000019246013

Doma B.Y,

Weena 455, 3013AL Rotterdam

Postbus 760, 3000DK Rotterdam

+31102174000

+31102174798

14-04-1920

26-10-1972

SBI-code: 64301 - Investment funds in financial assets

For further information on activities, see Dutch extract.

Marga B.V,

Weena 455, 3013AL Rotterdam

24054531

27-12-2001

van Gelder, Reinout

28-08-1973, 's-Gravenhage

01-06-2007 *

Directeur

A certified extract is an official proofof registration in the Commercial Register. Certified extracts issued on paperare signed and contaln a

microtext and UV togo printed on 'optically dull' paper, 0
6
-
1
5
1
4
:
1
2
:
5
5  



  

Page 2 (of 2)

Powers

Name

Date and place of birth

Date of entry into office

Title

Powers

Authorised representatives

Name

Date and place of birth

Date of entry into office

Contents of power of attorney

Name

Date and place ofbirth

Date of entry into office

Contents of power of attorney

Name

Date and placeofbirth

Date of entry into office

Contents of power of attorney

Waamédló
da  

Authorised jointly (with other board member(s), see articles)

Franich, Ánnita Alda Eleonore

30-06-1970, 's-Gravenhage

10-08-2015 (registration date: 11-08-2015)

Director

Authorised jointly (with other board member(s), see articles)

Schrijvers, Alexander Eduard Robert

26-02-1951, Gouda

01-04-1992

Limited powerof attorney. Consult file for restrictions.

van Rosmalen, Franciscus Waltherus

20-07-1955, Rhoon

01-11-1992

Limited power of attorney. Consult file for restrictions.

Groeneveld, Sandy

19-03-1972, Vlaardingen

01-11-2010 (registration date: 01-11-2010)

There are otherrestrictions. See Dutch extract.

Extract was made on 15-06-2016 at 14.12 hours,

For extract

mw. Hankie van Baasbank, Raad van Bestuur

A certified extractis an official proof of registration in the Commercial Register. Certified extracts issued on paper are signed and contain a

micratext ani UV lago nrinted on 'ooticallv duyll' paver, N
e
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A
L
A
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. APOSTILLE
(Convention de la Haye du 5 Octobre 1961)
Country: NETHERLANDS
This public document
has beensigned by H. van Baasbank
ting in the capacity o

official of the chamberof commetce
bears the seal/stamp of
H. van Baasbank at Den Haag
Certified
at Rotterdam 6. 21 June 2016

by the Clerk of the District Court
(Griffier van de Rechtbank)

. HARP 16 4169
Seal/stamp 10. Signature

 

De conformidad con el numeral 5 del Artículo 18 de la leyNotarial, reformada porel Decreto Supremo Número 2386, deMarzo 31 de 1978, publicada en el Registro Oficial No. 564del 12 de abrildeAN FE: Que la fotocopia precedente,que consta de 20onaso una FOj8s, exacta aldocumento original que también
indeterminada-Guayaqui

se me exhibe.- Cuantía:

24 4HAR 2017

 

  

  
   

 

Dr. Virgilio Jarrín AcunzoNotario Décimo Tercero
Guayaquif


